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-1: SERIE REALIZZATA CON TECNOLOGIA DIGITALE

CODICI FASCE DI PREZZO

Prices band codes . Codes des séries de prix . Kodes Preisgruppen . Codigos segmentos de precio

=

Prezzo paletta completa per m?

Price for full palettes (per m?) . Prix pour palette complete au m?

Preisgruppe flir ganze palette, je m?. Segmento de precio por pallet completo por m?.
Prezzo paletta parziale inteso al m?

Price for partial palettes (per m?) . Prix pour palette partielle au m?

Preisgruppe fur unvollstandige palette, je m? . Segmento de precio por pallet parcial por m?.

Prezzo inteso al metro lineare.
Price (per linear metre) . Prix au metre linéaire.
Preisgruppe, je laufender meter . Segmento de precio por metro lineal.

Numero fascia di prezzo inteso al pezzo o alla composizione.
Price band number per piece or set . Numéro de la série de prix par piece ou par composition.

Nummer preisgruppe, je stiick oder komposition . Nimero segmento de precio por cada pieza o por composicion.
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20 Duomo 132 Country Life
22 Himalaya 136 Elite
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32 Manhattan 160 Patina
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48 Pierre Royale :
54 Quarz Design

nat. Naturale | Unpolished | Matt | Mat | Natural

nat. rett.  Naturale - Rettificato | Unpolished - Rectified | Mat - Rectifies | Matt - Rektifiziert | Natural - Rectificado
lap. rett. Lappato - Rettificato | Lapped - Rectified | Lissé - Rectifies | Gelappt - Rektifiziert | Alisado - Rectificado
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spastorelli

MEMBER

Pastorelli, fondata nel 1967, vanta oggi
un’esperienza di oltre 40 anni nella
realizzazione di pavimenti e rivestimenti

in ceramica. Attiva produttivamente nei
due stabilimenti di Savignano sul Panaro,
I’azienda & stata una delle prime a produrre
gres porcellanato divenendo negli anni 90
un riferimento nel settore per creativita ed
innovazione di prodotto.

La perizia delle risorse umane, maturata
durante questo lungo periodo, combinata con
le potenzialita della piu moderna tecnologia
recentemente introdotta, hanno permesso

il raggiungimento di elevatissimi standard
qualitativi ed estetici.

L’appartenenza ad un gruppo industriale

di rilievo, ha consentito infine al marchio
Pastorelli di affrontare con fiducia il mercato
mondiale. La sfida continua ancora oggi

con obiettivi ambiziosi come quello che ’ha
portata ad associarsi al Green Building Council
Italia e a lanciare la serie “Opera”, ideata per
ottenere la certificazione LEED degli edifici.

Pastorelli, founded in 1967, today boasts an
experience of over 40 years in the construction
of floor and wall tiles. Productively active in the
two factories of Savignano sul Panaro, Pastorelli
was one of the first companies to produce gres
porcelain in the 90s, becoming a reference in the
field for creativity and product innovation.

The expertise of human resources, gained during
this long period, combined with the potential of
modern technology, recently introduced, have
enabled the achievement of high standards of
quality and aesthetic.

Belonging to a major industrial group, has finally
allowed the trademark Pastorelli confidence to
deal with the global market.

The challenge continues today with ambitious
goals such as leading the company to join the
Green Building Council Italy and to launch the
series “Opera”, designed to achieve the LEED
certification of buildings.

Pastorelli, societé crée en 1967, peut se vanter
d’une expérience de plus de 40 ans dans la
réalisation de sols et revétements en carrelage.
La production de Pastorelli deroule son activite
dans les deux établissements de Savignano sul
Panaro, elle a été une des premieres societés

a produire du grés cérame en devenant dans
les années 90 une référence du secteur pour sa
créativité et innovation des produits.

[’expertise dans les ressources humaines,

qui a muri pendant cette longue période en
combinaison avec le potentiel des technologies
des plus modernes, ont permis d’obtenir de trés
hauts standard de qualités et d’ esthétismes.

appartenance a un groupe industriel important,
a permis d’affronter avec optimisme le marché
mondial. Le défi continu encore aujourd’hui
avec des objectifs ambitieux comme celui de
s’associer au Green Building Council Italia et

de lancer la serie Opera crée pour obtenir la
certification Leed des batiments.

Pastorelli — im Jahre 1967 gegrindet — kann
heute auf eine Uber 40jahrige Erfahrung bei

der Herstellung von Wand- und Bodenfliesen
zurtickblicken. Mit zwei Produktionswerken in
Savignano sul Panaro zahlt die Pastorelli zu den
fuhrenden Herstellern von Feinsteinzeug (Gres
Procellanto).

Resultat langjahriger Erfanrung und kurzlich
eingeflUhrter modernster, zukunftsweisender
Produktionstechnik, ist die hohe Qualitat und
Asthetik unserer Produkte.

Die Partnerschaft mit einem wichtigen
Industrieunternenmen erlaubt der Pastorelli,
mit groBBen Vertrauen und Zuversicht den
Weltmarkt zu erobern. Diese Herausforderung
geht mit ehrgeizigen Zielen, wie zum Beispiel
dem Anschluss an die Green Building Council
[talia und der EinfGhrung der Serie ,Opera“, die
mit dem Zertifikat LEED ausgezeichnet wurde,
einher.

Pastorelli, empresa nacida en el ano 1967 puede
jactarse de una experiencia de mas de 40 anos
en la realisacion de suelos y revestimientos en
ceramica. La produccion se desarrolla en las dos
plantas de Savignano sul Panaro. La empresa
ha sido una entre las primeras a producir Gres
Porcelanico, haciendose en los anos '90 un
referente del sector para la creatividad y la
innovacion des productos.

La pericia de los recursos humanos, madurada
durante este lungo periodo, junto a la
potencialidad de la mas moderna tecnologia,
han permitido I'acabamiento de standard de
qualidad y estéticos.

La pertenencia a un grupo Industrial de relieve,
ha permitido de enfrentarse con el mercato
mundial con confianza. El desafio sigue todavia
ahoy con objectivos ambiciosos, como lo que
ha portado a reunirse al Green Building Council
Italia y crear la serie Opera, creada para obtenir
la certificacion LEED de los edificios.




GRES PORCELLANATO A TUTTO SPESSORE

FULL DEPTH VITRIFIED STONEWARE - GRES CERAME A TOUTE EPAISSEUR - FEINSTEINZEUG AUF GANZER DICKE - GRES PORCELANICO A TODO ESPESOR

Showrooms commerciali, alberghi, aeroporti, negozi, uffici, ristoranti.

Housing, bathrooms, Zones résidentielles, Wohnraume, Bader, Chalets, cuartos de bafio,
kitchens, interiors, salles de bains, Kuchen, cocinas, interiores,
exteriors, stairs, cuisines, escaliers, Innen- und AuBenraume, exteriores, escaleras,
window ledges. rebords. Treppen, Simse. alféizares.
Sales showrooms, hotels, Showrooms commerciaux, hotels, Verkauf-Schauraume, Hotels, Salas de exposicion comerciales,
airports, shops, aéroports, magasins, Flughéafen, Geschéfte, hoteles, aeropuertos, tiendas,
offices, restaurants. bureaux, restaurants. Buros, Restaurants. oficinas, restaurantes.
RESISTENZA RESISTENZA RESISTENZA RESISTENZA RESISTENZA
al’ABRASIONE al GELO ai CARICHI di ROTTURA agli ACIDI agli URTI
Abrasion Resistance Frost Resistance Breaking Load Resistance Acid Resistance Impact Strength
Résistance A ['abrasion Résistance Au Gel Résistance Aux Charges De Rupture Résistance Aux Acides Résistance Aux Chocs
Abriebfestkeit Frostbesténdigkeit Bruchlastbestandigkeit Séurefestkeit Schiagfestkeit
Resistencia A La Abrasion Resistencia Al Hielol Resistencia A Las Cargas De Ruptura Resistencia A Los Acidos Resistencia A Los Golpes

sipastorell

RESISTENZA
alle MACCHIE

Stain Resistance
Résistance Aux Taches
Fleckenbesténdigkeit
Resistencia A Las Manchas



SHADE SPECTRUM DIN51130 | | DIN51097 | | ASTM C1028 B.C.R.A. FORMATO | SPESSORE szﬁﬁ qu% Kgxﬁﬁ
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. . [ [ | wet > 0,60 wet > 0,40
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‘ PeZZi SPEC I ALI Special trims - Sonderstlicke - Pieces speciales - Piezas especiales

@ Battiscopa 10x40 @ @ﬁ @ Elemento a “L” monolitico “pressato” 4x15x30 (R12) @ ﬁ]-

© DISPONIBILE IN TUTTI | COLORI
Available in all colours - In allen Farben erhéltlich - Disponible dans toutes les couleurs - Se comercializas en todos los colores

Rock Brown 20x20 . 20x40
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ATELIER

60x1202448' 60x120 20 MM 2448, 3012012248, 30x120 20 mm 12248 20x120¢

=
SHADE SPECTRUM DIN51130 | | DIN51097 || D.C.O.F. | | B.C.R.A. =| DIN51130 | | DIN 51097 D.C.O.F. B.C.R.A. FORMATO | SPESSORE | Pz xﬁﬁ qu% Kgxﬁﬁ Kgx
o~ 2
30x120 10,3 3 1,08 27,00 30 32,40 810,00
u H e dry 20,40 dry >0,40 20x120 10,3 4 0,96 23,12 36 34,56 832,32
[ T — wet > 0,42 — >0,42 60x120 20 1 0,72 33,80 26 18,72 880,00
wet > 0,40 wet > 0,40 30x120 20 2 0,72 32,50 16 11,52 520,00
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60x120 nat. 20mm
@ (€ 114,80)

60x120 rett. 20mm

58]

mosaico MIX 30x30

muretto 10x60

30x120 rett. 20mm

s

¢

20x120 rett. (113179

30x120 rett.

) ‘ PeZZi SP Ec I A LI Special trims - Pieces speciales - Sonderstlicke - Piezas especiales

20MM

20x120rett. (113)([73)

30x120 rett.

5
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muretto 10x60

mosaico MIX 30x30
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© Battiscopa 6,5x120 rett.

=~ ew

@ Gradone Assemblato. 3x20x120 rett.

o Gradone Lineare 2x60x120 nat. @ aﬁ
Q o Gradone Lineare 2x60x120 rett. @ aﬁ

© DISPONIBILE IN TUTTI | COLORI

Available in all colours - Disponible dans toutes les couleurs - In allen Farben erhaltlich - Se comercializas en todos los colores




SHADE SPECTRUM DIN51130 | | DIN51097 || D.C.O.F. || B.C.R.A. DIN 51130 | | DIN 51097 B.C.R.A. D.C.O.F. FORMATO | SPESSORE sz@ qu% Kgxﬁﬁ Kax

A E L I E R 30x120 10,3 3 1,08 27,00 30 32,40 810,00
= I m 5 mem o

20MM

o= | T T e @ T -
60X1 202448 60x120 20 MM 248, 30X12012348.30x120 20 MM 12:4s' 201208345 wet > 0,40 wet > 0,40 30x120 20 2 0.72 32,50 16 11,52 520,00

Low D Moderate . High D Random D

AT ANTRACITE AT BRUNO

60x120 nat. 20mm 30x120 rett. 20mm  (19)(1%) 30x120 rett. 20x120 rett. (19(73) 60x120 nat. 20mm 30x120 rett. 20mm  (19)(1%) 30x120 rett. 20x120 rett. (179179
60x120 rett. 20mm @@ (€ 11480) 60x120 rett. 20mm @@ (€ 11480)

o c— o —

mosaico MIX 30x30 muretto 10x60 mosaico MIX 30x30 muretto 10x60

/L PeZZi SPECIALI Special trims - Pieces speciales - Sonderstlicke - Piezas especiales 20MM
S

% @ @ % © Gradone Lineare 2x60x120 nat. @ %
m- o Gradone Lineare 2x60x120 rett. @ %

@ Battiscopa 6,5x120 rett. @ Gradone Assemblato. 3x20x120 rett.

© DISPONIBILE IN TUTTI | COLORI
Available in all colours - Disponible dans toutes les couleurs - In allen Farben erhaltlich - Se comercializas en todos los colores




‘S B i | : s i
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60x1202448”.60x120 20 MM 24:4s”.30X120 1287.30Xx120 20 mm 125 20X1208 54’

Atelier muretto Bruno 10x80 . Bruno 20x120 . 30x120
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- " IN. Atelier corda 30x120 . mosaico mix 30x30
e ————— \\ o -y B OUT. Atelier corda 30x120 20mm . 60x120 20mm




SHADE SPECTRUM

DIN51130 | | DIN51097 | | ASTM C1028 B.C.R.A. FORMATO | SPESSORE | PzxY] | Max ] | Kox B Kgx
30x60 10 6 1,08 23,5 40 43,20 940
D U o M o [ | - [ | dry 0,60 dry >0,40 o0 o5 b Va5 2500 0 5100 1000
) i ) ) o . .- 15x15 9,0 52 1,20 22,00 60 72,00 1320
30x60 12247, 3030 12%12>.15x 15646 o [ g | W [ e wet > 0,60 wet > 0,40
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Romanico % Romanico
6x30 6x6
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Fascia Epoca Ang. Epoca
Gotico % Gotico
6x30 6x6
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Fascia Epoca Ang. Epoca
Barocco @ﬁ Barocco
6x30 6x6

®

Rosone Gotico. 60x60

Rosone Multicolor. 60x60

J PGZZi SPECIALI Special trims - Pieces speciales - Sonderstlcke - Piezas especiales
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@ Gradino NAT. 30x30 ‘ @ Profilo Gradino. 4x4,5x30 ‘eAngoIo Profilo Gradino. 4x4,5x33
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© Battiscopa NAT. 8x30® @ Elemento a “L” monolitico “pressato”4x15x30 @
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Kgx

SHADE SPECTRUM DIN 51130 DIN 51097 ASTM C1028 FORMATO | SPESSORE | Pz x% qu% Kgxaﬁ
5

H I MALA ' A [ ] 1,01 24,00 34 3434 816

o

45x45
n [ | dry >0,60 3oiso 10 6 1,08 23,50 40 43,20 950
30x30 8,5 16 1,35 25,00 40 54,00 1000
45x45 18:x18".30X00 123247, 30X30 12127 u . wet > 0,60
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Listello 4,5x60 T Angolo 4,5x4,5 Listello 4,5x60 Angolo 4,5x4,5 (67) Listello 4,5x60 Angolo 4,5x4,5 Listello 4,5x60 Angolo 4,5x4,5
Listello Alluminio 0,6x60 o Ang. alluminio 0,6x0,6 (19) T Listello Alluminio 0,6x60 Ang. alluminio 0,6x0,6 (19) T Listello Alluminio 0,6x60 Ang. alluminio 0,6x0,6 (19) T Listello Alluminio 0,6x60 Ang. alluminio 0,6x0,6 (19) T

/J PeZZi SPECIALI Special trims - Pieces speciales - Sonderstlicke - Piezas especiales
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SHADE SPECTRUM DIN 51130 DIN 51097 ASTM C1028 FORMATO | SPESSORE szﬁﬁ qu% Kgx
5

H I MA LA ' A | [ B dry>0,60 45x45 95 1.01 24,00 a4 34,34 816
@ ry=9, 3060 10 6 1,08 23,50 40 43,20 950

. 30x30 8,5 16 1,35 25,00 40 54,00 1000
45x45 18:x18".30X00 123247, 30X30 12127 e — ' wet > 0,60
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30x30

Pumori Pavé 36x100 @) B

Mosaico 30x30 (6x5) G} Makalli Pave 35x100 @) 7

= |
Listello 4,5x60 Angolo 4,5x4,5

Listello Alluminio 0.6x60 Ang. alluminio 0,6x0,6 (19) T

Annapurna Pavé 35x100 @ @ﬁ

Py PeZZi SPECIALI Special trims - Pieces speciales - Sonderstlicke - Piezas especiales
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© Battiscopa. 7,2x30 @ @ Gradone Assemblato. 3x33x30 . @ Gradone Ang. Assemblato. 3x33x33 @ © Elemento a “L” monolitico 4,5x16,5x30@

© DISPONIBILE IN TUTTI | COLORI
Available in all colours - Disponible dans toutes les couleurs - In allen Farben erhaltlich - Se comercializas en todos los colores
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NATURALE
DIN 51130 DIN 51097 B.C.R.A. FORMATO | SPESSORE | Pz X% qu% Kgx Eﬁ Kgx
LI I H os 60x60 10 4 1,44 34,00 30 4320 1.020
@ dry >0,40 30%60 10 6 1,08 23,50 40 43,20 950
45x45 95 5 1,01 24,00 34 3434 816
B0Xx6024x24.30X00 12x247.45%45 1818 wet > 0,40
| _NERO | PERLA |
SHADE
SPECTRUM SPECTRUM
HTm [ |
||
[ | ] [ |
Random . High .

60x60 nat.

60x60 nat.

30%60 nat.

30x60 nat.

45x45 nat. Mosaico Nero 30x30 (5x5) % .@ 45x45 nat. Mosaico Perla 30x30 (5x5) %
45x45 lapp. rett. .‘ 45x45 lapp. rett.

Lithos Fascia Nero 5x45  (129) Lithos Tozzetto 5x5 (51) 2] Fascia Metallo 1x30 i) Lithos Fascia Perla 5x45 (1) Lithos Tozzetio 5x5 (51) ] Fascia Metallo 1x30 51 (1)

J PeZZi SPECIALI Special trims - Pieces speciales - Sonderstlicke - Piezas especiales
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© Battiscopa. 9x45 @ © Gradone Assemblato. 3x33x30 ‘ @ Gradone Ang. Assemblato. 3x33x33 @

© DISPONIBILE IN TUTTI | COLORI

Available in all colours - Disponible dans toutes les couleurs - In allen Farben erhaltlich - Se comercializas en todos los colores
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60x0024324.30X00 12047, 45x45 18118

Nero 60x60 Nero 45x45 lapp. rett. e
Perla 30x60 . fascia metailo - ’ TM Grigio decoro 30x60 lapp. ettt




SHADE SPECTRUM DIN 51130 | | DIN 51097 ASTM C1028 B.C.R.A. FORMATO | SPESSORE sz@ qu% Kgxﬁﬁ
4

F I . 60x60 10,3 1,44 34,00 30 43,20
@ Lo . . . . @ dry >0,60 dry>040 30x60 10,3 6 1,08 23,50 40 43,20 950
wet > 0,60 wet > 0,40
60Xx0024x247.30X00 12%04". . m
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/L PeZZi SPECIALI Special trims - Pieces speciales - Sonderstlicke - Piezas especiales
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- v — o — y
E ﬁ Listello Alluminio 0,6x60 = Fascia Metallo 1x30 = Antracite 60x60 nat.
© Battiscopa 7,2x30 @ % @ , !

Grgio 30x60 nat. listellosalluminio

© DISPONIBILE IN TUTTI | COLORI
Available in all colours - Disponible dans toutes les couleurs - In allen Farben erhaltlich - Se comercializas en todos los colores
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Kgx

SHADE SPECTRUM DIN 51130 DIN 51097 ASTM C1028 B.C.R.A. FORMATO | SPESSORE | Pz x@ qu% Kgxaﬁ
4

§ . 60x60 10 1,44 34,00 30 43,20 ) 1020
MANHATTAN ng e e e m s e
| [ ] | wet > 0,60 wet > 0,40
B0Xx6024x24".30X00 122", :
Low D Moderate . High D Random D

GRIGIO BEIGE MARRONE ‘ NERO
r I y I
& < & ==
U2S P3 E3 C2 U3 P3 E3 C2

60x60 D) 60x60 DD 60x60 DD

4 ) 4 )
@ =upEc @ =upEc
M M

U2S P3 E3 C2 U3 P3 E3 C2

30x60 30x60 30x60 30x60

PR— — - -] | = v
Fascia Manhattan Grigio 2,2x30 Fascia Manhattan Beige 2,2x30 Fascia Manhattan Marrone 2,2x30 Fascia Manhattan Nero 2,2x30
= = = =
B 8] | 8] E
Mosaico Manhattan Grigio Tozz. Manhattan alluminio 2,2x2,2 Mosaico Manhattan Beige Tozz. Manhattan alluminio 2,2x2,2 Mosaico Manhattan Marrone Tozz. Manhattan alluminio 2,2x2,2 Mosaico Manhattan Nero Tozz. Manhattan alluminio 2,2x2,2

30x30 (5x5) 30x30 (5x5) @ Eﬁ 30x30 (5x5) 30x30 (5x5) @ Eﬁ
@ Rl Y @ L Y

Listello Alluminio Listello Lux 0,6x60 Ang. Alluminio Zip 6x6
0,6x60 (solo rivestimento - only wall) 0,6x0,6 @

® o ®I

) ‘ . PeZZi SPECIALI Special trims - Pieces speciales - Sonderstlicke - Piezas especiales

Fi
: = 2
o Battiscopa. 7,2x30 (1) & o Profilo Gradino. 4x4,5x30 (14 %  Angolo Profilo Gradino. 4x4,5x33

© DISPONIBILE IN TUTTI | COLORI
Available in all colours - Disponible dans toutes les couleurs - In allen Farben erhaltlich - Se comercializas en todos los colores
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Beige 30x60" Mesaico Manhattanh Marrone

Nero 30x60 . listello alluminio




<

SHADE SPECTRUM DIN 51097 FORMATO | SPESSORE | Pz x% qu% Kgx% Kgx i
60x60 10 4 1,44 34,00 1020
MAR FI L . . . . SOiSO 9,5 6 1,08 23,50 43,20 950
) ) ) ) ) ) . .- 45x45 9,6 5 1,01 24,00 34,34 816
B0Xx06024x24.30X00 12x247.45%45 1818, e g | W [ |
| MARFIL AVORIO | MARFIL BEIGE
[ I —A—
! - Marfil Avorio 60x60 L —— J | ‘
s : Marfil Avorio 30x60 . mosaico Avorio . Marfil fascia Avorio ) et
. 7 | SEEEEECL
£ oA 4 = F e _I |_|
ol
s 5 & - L] EEE
l: F/ - _\_-_‘_-_‘_-_h'_‘—‘—-——._._\_ | E | l
— T e e — B ] _I
[ I i |
- e = L = = =i e
l ‘ | | |
- | ! L 11 | Jii 4
T
o : | 1 |I _!___ %
L
6060 nat. (@) 30x60 nat. 6060 nat. (1@ 30x60 nat. _l____ 2 __!_
| | ]
i L p 0
I EL ' ; —
S "4 H N 5
NESE e , b : 1]
| ] ’ - - By |
5 B ] 4
[ |0 I = :
Mosaico avorio 30x30 (5x5) Mosaico beige 30x30 (5x5) !
@@ & A @@ T
45x45 nat. 45x45 nat.
e | — — — """k "ls "
Marfil fascia avorio 2,5x30 @ % Marfil fascia beige 2,5x30 @ %
4 _
Marfil torello avorio 5x30 Marfil ang. torello avorio 5x5 Marfil torello beige 5x30 Marfil ang. torello beige 5x5
@ T @7 ®E : s
#
it ' L4
Listello Alluminio 0,6x60 -Ang. Alluminio 0,6x0,6 Eﬁ -~ L.: ul ~
3 ~ e L
- ;.,-,;J. e SN
| & F % . l\
- - - |
/J PeZZI SPECIALI Special trims - Pieces speciales - Sonderstlicke - Piezas especiales “‘H., _,# F l' J
e ¥ L
N sy ;
= = ¢
— & e, & -
"\.\ "
© Battiscopa NAT. 9x45 (12)

@ Profilo Gradino. 4x4,5x30 %%mgolo Profilo Gradino. 4x4,5x33

© DISPONIBILE IN TUTTI | COLORI

Available in all colours - Disponible dans toutes les couleurs - In allen Farben erhaltlich - Se comercializas en todos los colores
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SHADE SPECTRUM DIN51130 | | DIN51097 | | ASTM C1028 B.C.R.A. FORMATO | SPESSORE sz@ qu@ Kgx% %x@ Mgx
= oMILANO CITY " mg mem av20m || ave0s0 N RS ESES SE (R REES I
.- . 40x80 0,3 3 0,96 22,00 28 6,88 618,00
H E ER [ [ | wet>060 | | wet>040 5060 05 i Y9 400 % f%0 102000
40x8016%315.60x60 24524.60x60 20 MM 22524 .30X00 121247. 20x80 8315, low Voderde i — 3060 03 6 708 26,00 a0 4320 040,00
] [ | ] ] 60x60 20 2 0.72 33,125 32 23.04 060,00
| CITY GRIGIO | | CITY BEIGE |

40x80 nat. (129)(12) 40x80 nat. rett. 40x80 nat. (129)(129) 40%80 nat. rett.

60x60 nat. 60x60 nat. rett.
60x60 nat. 20mm (184)(8) 60x60 rett. 20mm
2080 nat. rett. (17)({7])

30x60 nat. 30x60 nat. rett. City Grigio Dec.

30x60 rett.

60x60 nat. 60X60 nat. rett.
60x60 nat. 20mm 60X60 rett. 20mm

3060 nat. 30x60 nat. rett. City Beige Dec.

30x60 rett.

60x120 rett. @@ 30x120 rett. @@ 60x120 rett. @@ | 30x120 rett. @@

% B

gﬂol;(rggo Mix Antracite/Grigio % g/loc;(szegco Mix Bianco/Grigio/Nero % :I\S/I&%a&%xs) % :I;ASJ)(rggo Mix Beige/Terra % :I\S/I&szaéco Mix Bianco/Terra/Beige % (’\SAOOXSS%C(%XQ %

Listello Alluminio 1x80 @ Listello Alluminio 0,6x60 Listello Alluminio 1x80 @) T Listello Alluminio 0,6x60
)\ PGZZi SPEc I A LI Special trims - Pieces speciales - SonderstUcke - Piezas especiales
<

— = <7

=
@ Battiscopa 7,5x60 @ % @ Gradone Assemblato. 3x33x60 © Gradone ang. Assemblato 3x33x33 @ %

@ DISPONIBILE IN TUTTI | COLORI

Available in all colours - Disponible dans toutes les couleurs - In allen Farben erhaltlich - Se comercializas en todos los colores
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e G MILANO CITY

40x8016x31,5.60X00 24524.60x00 20 MM 243247.30x60 72”x24”.20X808”x31,5”.

SHADE SPECTRUM DIN51130 | | DIN51097 | | ASTM C1028 B.C.R.A. FORMATO | SPESSORE | Pz xﬁﬁ quﬁﬁ Kgx %
60x120 0,3 1 0,72 17,14
[ | [ ] | o dry > 0,60 dry > 0,40 30120 0.3 3 1.08 24.20
. 40x80 0,3 3 0,96 22,00
- mm wet 2060 | | wet 2040 R
low [ ] | Modele iy Hgh | | Rendom | ggﬁgg 563 g (1) :92 3236?,10205

| CITY ANTRACITE |

| CITY TERRA |

60x120 rett. @@

30x120 rett. @@

40x80 nat. (12)(12)

30x60 nat.

20x80 nat. rett. @@

30x60 nat. rett.

40x80 nat. rett. ..

40x80 nat. (12)(129) 40x80 nat. rett. (161)(16])

60x60 nat. rett. ..

60x60 nat. (109)(109

60x60 nat. .. 60x60 nat. rett. ..
60x60 nat. 20mm (18)(18}) 60x60 rett. 20mm (149)(189)

20x80 nat. rett. @@

30x60 nat.

30x60 nat. rett.

30x120 rett. @@

60x120 rett. @@

Muretto Mix Antracite/Grigio

30x60

Listello Alluminio 1x80

(Ensl

Mosaico Mix Bianco/Grigio/Nero
30x26

Listello Alluminio 0,6x60

g/IOC:(SS%C(%x& @ﬁ g/IOL;(rggo Mix Beige/Terra @5 g/l&s;éco Mix Bianco/Terra/Beige g/l&ss%c(%xs) @ﬁ
[ —

Listello Alluminio 1x80 Listello Alluminio 0,6x60

Elnsl

/J PeZZi SPECIALI Special trims - Pieces speciales - Sonderstlicke - Piezas especiales
O

—

@ Battiscopa 7,5x60

ksl

<
@ Gradone Assemblato. 3x33x60 @

<7

@ Gradone ang. Assemblato 3x33x33

@

© DISPONIBILE IN TUTTI | COLORI

Available in all colours - Disponible dans toutes les couleurs - In allen Farben erhaltlich - Se comercializas en todos los colores
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sIMILANO CITY

40x8016'x31,5.00x6024524.60x60 20 MM 245247 .30X60 12%247. 2080 83515,

43



MILANO CITY

40x8016'x31,5.00x6024524.60x60 20 MM 245247 .30X60 12%247. 2080 83515,

Antracite 60x60 Nat. Grigio 30x60

45




MILANO CITY

40x8016'x31,5.00x6024524.60x60 20 MM 245247 .30X60 12%247. 2080 83515,

Grigio Dec 30x60 - Grigio 30x60 Grigio 20x80 - Listello alluminio 1x80 - Muretto Mix Antracite/Grigio 30x60.
Grigio 40x80 Nat. - Mosaico Grigio 30x30

Loy Tuland
128




GRIP NATURALE NATURALE NATURALE NATURALE

SHADE SPECTRUM DIN51130 | | DIN51130 | | DIN51097 | | ASTM C1028 B.C.RA. D.C.O.F. FORMATO | SPESSORE | Pzx[¥] | MaxT | Kax T Kox SB
P ' . v 40x80 10,3 3 0,96 22,00 28 26,88 618
@! I E R R E R A L E u m LB dry >0,60 dry >0,40 20x80 103 6 096 22,00 28 26,88 618
m ] >0,42 45x45 10,3 5 1,01 21,00 34 34,34 816
40x80 16x31,5:30X00 12x24:45x45 187x18: 20XB0 87x31,5:12X30 42/, x12" . : wet > 0,60 wet > 0,40 30x60 103 6 108 23,50 40 43,20 950
’ ow  [[] | Modewle [7) | High g | Rendom [7] 12x30 10,3 24 0,86 20,00 60 51,16 1200

| PR BLANC | PR BEIGE |

| _.'.J_I_ll,.- 1% R —=q
|#3] iR |4 i il -l
Mo M@ B Yaea o @@ T Mo e @@ T Yeeea o @@ Y

40x80 nat. @@ 40x80 nat. @@
40x80 nat. rett. : , 40x80 nat. rett. _ : |

20x80 nat. rett. @@ ! 20x80 nat. rett.

| ' G
Muretto Blanc Grip 30x60 % Muretto Beige Grip 30x60 %

- —
Torello Blanc 6x30 (i2)) Torello Beige 6x30 (12)

-

Ang. torello Blanc 6x3 @ﬁ Ang. torello Beige 6x3 @ﬁ
45x45 nat. 12x30 grip 45x45 nat. 12x30 grip

Fascia Royale Blanc 2,5x30 Fascia Royale Beige 2,5x30 @ﬁ

(oS —— L —

=3 =3
Fascia Metallo 1x30 Fascia Metallo 1x30

30x60 nat. Listello Alluminio 1x80 @) T 30x60 nat. Listello Alluminio 1x80 @) T
30x60 grip 30x60 grip

PeZZi SPECIALI Special trims - Pieces speciales - Sonderstlicke - Piezas especiales
J

e
A
© Gradone Assemblato grip. 3x33x30 @ Gradone Ang. Assemblato grip sx. 3x33x30 Eﬁ
@ Gradone Assemblato nat. 3x33x30 @ Gradone Ang. Assemblato grip dx. 3x33x30
© Gradone Ang. Assemblato nat sx. 3x33x30 @

© Battiscopa. 9x45 @ @ﬁ © Gradone Ang. Assemblato nat dx. 3x33x30 °aE|§L””‘Zr:itg 3135553%%3'[0 %)

© DISPONIBILE IN TUTTI | COLORI
Available in all colours - Disponible dans toutes les couleurs - In allen Farben erhaltlich - Se comercializas en todos los colores
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PIERRE ROYALE “ocar | o wesme

0 s

ico Gris Gri Mosaico Gris Nat.
ocoee T O@ET aoee - D@ BT
40x80 nat.
40x80 nat. rett.

20x80 nat. rett.

Muretto Gris Grip 30x60 %

Torello Gris 6x30  (12])

r

Ang. torello Gris 6x3 % 7 : | | | -

45x45 nat. 12x30 grip
Fascia Royale Gris 2,5x30

S — R

Fascia Metallo 1x30 @

3060 nat. Listello Alluminio 1x80
30x60 grip

PeZZI s PEc I A LI Special trims - Pieces speciales - Sonderstlicke - Piezas especiales
© Gradone Assemblato grip. 3x33x30 © Gradone Ang. Assemblato grip sx. 3x33x30 %
@ Gradone Assemblato nat. 3x33x30 Q @ Gradone Ang. Assemblato grip dx. 3x33x30

© Gradone Ang. Assemblato nat sx. 3x33x30 @ —
© Battiscopa. 9x45 @ % @ Gradone Ang. Assemblato nat dx. 3x33x30 eaEI;‘sFZr:itg a;ffaggéato @

@ DISPONIBILE IN TUTTI | COLORI

Available in all colours - Disponible dans toutes les couleurs - In allen Farben erhaltlich - Se comercializas en todos los colores

P.R Gris 30x60 grip P.R Gris 30x60 nat.




PR Gris 40x80 rett. ; J PR Gris 40x80 rett. i 2k | 5 g P.R Gris 30x60 nat. &R Beige 40x80
P.R Blanc 20x80 nat. rett. torello Blanc, P.R Blanc 20x80 nat. rett. torello Blanc e e : P.R Gris 45x45 . 12x30 . 20x80 istello alluminio ) ¥BI&RC muretto grip

- it

- ) )



NATURALE NATURALE NATURALE NATURALE

SHADE SPECTRUM DIN 51130 DIN 51097 ASTM C1028 B.C.R.A. FORMATO | SPESSORE | Pz x% qu% Kgx % KQX@

[ 60x60 10 4 1,44 34,00 1020

@ Q UA Rz D E s I G N | [ | dry > 0,60 dry >0,40 30x60 10 6 1,08 23,50 950

- || - 15x60 10 12 1,08 23,50 1286

30x30 85 15 1,35 26,00 1040

60Xx0024x24.60x00 20 MM 24x24'.30X00 12x24".15%060 67247, 30X30 122x12°.15x 15676 ‘ wet > 0,60 wet > 0,40 15015 85 15 135 26,00 1040

tow  [] | Modeic g | Hoh [7] | Random [7] 60x60 20 2 0,72 31,80 1040

| QD BIANCO |

QD ANTRACITE

60x60 nat. 60x60 nat. rett.

60x60 lappato rett.

30x60 nat. 30x60 nat. rett. @@

30x60 lappato rett.

15x60 nat. 15x60 nat. rett.

15x60 lappato rett.

Design Bianco 30x60
lappato rett.

@@ T

Muretto 30x60 nat.

U2S P3 E3 C2

6060 nat. 60x60 nat. rett.
60x60 nat. 20mm 60x60 rett. 20mm

o,
@EHPH
A

U2S P3 E3 C2

60x60 lappato rett.

30x60 nat. 30x60 nat. rett. @@

30x60 lappato rett.

Muretto 30x60 nat.

15x60 nat. 15x60 nat. rett.

15x60 lappato rett.

|
Mosaico 30x30 nat. %

30x30 nat. Mosaico 30x30 nat. @ % 30x30 nat. 15x15 nat.
30x30 nat. rett. 30x30 nat. rett.
Listello Alluminio 0,6x60 o Ang. Alluminio 0,6x06 (19) T Listello Alluminio 0,6x60 Ang. Alluminio 0,6x0,6 (19) T
/J PeZZi SPECIALI Special trims - Pieces speciales - Sonderstlicke - Piezas especiales
@ Gradino. nat. 30x30 % % E:f]i @ Battiscopa. nat. 7,2x30 @ @ Gradone Assemblato. nat. 3x33x30 Eﬁ © Ang. Gradone Assemblato. nat. 3x33x33 @ i"ii @ Elemento a “L” monolitico 4,5x16,5x30 @ -ﬁi
@ Gradino. lappato rett. 30x30 / @ Battiscopa. lappato rett. 7,2x30 @ @ Gradone Assemblato. lappato rett. 3x33x30 @ @ Ang. Gradone Assemblato. lappato rett. 3x33x33 @

© DISPONIBILE IN TUTTI | COLORI
Available in all colours - Disponible dans toutes les couleurs - In allen Farben erhaltlich - Se comercializas en todos los colores
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NATURALE NATURALE NATURALE NATURALE
SHADE SPECTRUM DIN51130 | | DIN51097 | | ASTM C1028 B.C.R.A. FORMATO | SPESSORE | PzxYT | MaxTY] | Kox [ Kgx
60x60 10 4 1,44 34,00 30 43,20 1020
Q UA R z D E S I G N | [ | dry > 0,60 dry >0,40 30x60 10 6 1,08 23,50 40 43,20 950
- ] - 15x60 10 12 1,08 23,50 55 59,40 1286
30x30 8,5 15 1,35 26,00 40 54,00 1040
B0X0602452.60x060 20 MM 225247 .30X60 12524 15%60 6524, 30X 30 12%412>. 15X 156746 : wet > 0,60 wet > 0,40 15x15 85 15 135 26,00 40 54,00 1040
Moderale | | Hih  [] | Random 7] 60X60 20 2 0,72 31,80 32 23,04 1040
| QD FUME | QD GRIGIO |

60x60 nat. 60x60 nat. rett.
60x60 nat. 20mm 60x60 rett, 20mm

60x60 lappato rett.

30x60 nat. 30x60 nat. rett. @@

30x60 lappato rett.

15x60 nat. 15x60 nat. rett.

15x60 lappato rett.

30x30 nat.
30x30 nat. rett.

Listello Alluminio 0,6x60

15x15 nat.

Ang. Alluminio 0,6x0,6 aﬁ

Muretto 30x60 nat.

Mosaico 30x30 nat.

@

@@ &I

) —
&=
M

U3 P3 E3 C2

60x60 nat. 60x60 nat. rett.

60x60 lappato rett.

) —
&
M

U3 P3E3

30x60 nat. 30x60 nat. rett. @@

15x60 nat. 15x60 nat. rett.

30x30 nat.
30x30 nat. rett.

Listello Alluminio 0,6x60

@ &J

Cc2

30x60 lappato rett.

15x60 lappato rett.

Ang. Alluminio 0,6x0,6 aﬁ

Design Grigio 30x60

lappato rett.

Muretto 30x60 nat.

Mosaico 30x30 nat. @ @ﬁ

@@ T

‘ . PEZZi SPEc I ALI Special trims - Pieces speciales - Sonderstlicke - Piezas especiales

" @ Gradino. nat. 30x30

@ Gradino. lappato rett. 30x30

@ﬁ E";]i @ Battiscopa. nat. 7,2x30

"

@ Battiscopa. lappato rett. 7,2x30

®©

@ Gradone Assemblato. nat. 3x33x30

© Gradone Assemblato. lappato rett. 3x33x30

(Ons|

© Ang. Gradone Assemblato. nat. 3x33x33

@ Ang. Gradone Assemblato. lappato rett. 3x33x33

@ Elemento a “L” monolitico 4,5x16,5x30

@
@@

© DISPONIBILE IN TUTTI | COLORI
Available in all colours - Disponible dans toutes les couleurs - In allen Farben erhaltlich - Se comercializas en todos los colores
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NATURALE NATURALE NATURALE NATURALE

SHADE SPECTRUM DIN 51130 DIN 51097 ASTM C1028 B.C.R.A. FORMATO | SPESSORE | Pz X% quaﬁ KgX% f :
60x60 10 4 144 34,00 30 43,20 1020
QUARZ DESIGN = e avzom || avaoeo

. 30x60 10 6 1,08 23,50 40 43,20 950
15x60 10 12 1,08 23,50 55 59,40 1286
60x6024524.60x60 20 MM 243247 .30X60 123247, 15%6 06247, 30X30 125122 15X 156746 u — wet > 0,60 wet > 0,40 for 2;2 i 1132 32;83 10 23188 o0

tow  [] | Modeic g | Hoh [7] | Random [7] 60x60 20 2 0,72 31,80 32 23,04 1040
| QD BEIGE |
|

(NI A i
=UPEC = | € |
— : 4 ’ -J‘. ! QD Beige m_qre{'to R {
U3 P3 E3 C2 ' Tl ) "l — LA |

T T e S e
-p'-;___ln:‘q' o -

QD Beige 60X60 nat. ' |

Eeal |

(1
'
i

60x60 nat. 60x60 nat. rett. 60x60 lappato rett. Design Beige 30x60
6060 nat. 20mm 60x60 rett. 20mm lappato rett

S
@Eursr —_—

U3 P3 E3 C2

30x60 nat. @ 30x60 nat. rett. @@ 30x60 lappato rett. Muretto 30x60 nat. @ﬁ

15x60 nat. 15x60 nat. rett. 15x60 lappato rett.

30x30 nat. Mosaico 30x30 nat.  (127) T
30x30 nat. rett.

Listello Alluminio 0,6x60 ﬁ'ﬁi Ang. Alluminio 0,6x0,6 @ﬁ

/L PeZZi SPECIALI Special trims - Pieces speciales - Sonderstlicke - Piezas especiales

)
@ Gradino. nat. 30x30 % % 'E::]i @ Battiscopa. nat. 7,2x30
@ Gradino. lappato rett. 30x30 / @ Battiscopa. lappato rett. 7,2x30

®©

© Gradone Assemblato. lappato rett. 3x33x30 @ @ Ang. Gradone Assemblato. lappato rett. 3x33x33

@ Gradone Assemblato. nat. 3x33x30 % @ Ang. Gradone Assemblato. nat. 3x33x33 @ i ; @ Elemento a “L” monolitico 4,5x16,5x30 @ 'ﬁi

© DISPONIBILE IN TUTTI | COLORI
Available in all colours - Disponible dans toutes les couleurs - In allen Farben erhaltlich - Se comercializas en todos los colores
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QUARZ DESIGN

B0X0602452.60x060 20 MM 225247 .30X60 12524 15%60 6524, 30X 30 12%412>. 15X 156746

QD Fumé 30x60 nat:Tett 15x60 nat. rett. _ » b 60 X QD Antracite 60x60 nat. rett.

60 61




QD Grigio 60x60 nat. rett. .
QD Grigio_15x60Q nat. rett. mosaico 2 QD Grigio 15x60 nat. rett. QD Beige 30x60 lapp. rett. Design Beige 30x60 lapp. rett. listello alluminio




= §SHADE e —

SHADE SPECTRUM

DIN 51130 DIN 51097 ASTM C1028 B.C.R.A. D.C.O.F.

DIN 51130 DIN 51097 B.C.R.A. D.C.O.F.

20MM

NN En [ | ]
8OX8031,5”x31,5”.4OX8O76&37,5”.40X8O 20 mm 16”x31,5”.60X6024"x24".3OX6O12”x24”.3OX3O72”x12” lw  [] | Mok gy Mg [ ] Fandm [

dry > 0,60 dry >0,40
wet > 0,42
wet > 0,60 wet > 0,40

dry >0,40
wet > 0,42
wet > 0,40

SH NOTTE |

| SH GHIACCIO |

80X80 rett, 40x80 nat. 40x80 nat. 20mm  (18)(18)

40x80 nat. reft. @@ 40x80 rett. 20mm (18918

30x60 nat. .‘ 30x30 nat.

60x60 nat. 60x60 nat.

o ’@5

40x80 10 CARPET ty
de)((:orato rett. ggigg T%t ggigg lit. gnouxrgo (r)wat.

5}

60x60 nat.

32)((:?)?&0 rett. ggigg T%g °

40x80 nat. 20mm

8080 rett. aoxgonat. (151
o @@ 40x80 rett. 20mm

40x80 nat. rett.

60X60 nat.

30%60 nat. 30x30 nat.

bl

esagona CARPET muretto
30x30 nat. 30x60 nat. .

5}

FORMATO | SPESSORE | Pz x% quaﬁ’ Kgx ﬁﬁ Mgx Kgx

80x80 10,3 2 1,28 29,40 51,20 1176,00

40x80 10,3 3 0,96 22,00 26,88 618,00

60x60 10,3 4 1,44 31,80 43,20 954,00

30x60 10,3 6 1,08 23,50 43,20 940,00

30x30 8,5 15 1,35 25,00 54,00 1000,00

40x80 20 2 0,64 30,00 15,36 720,00

30x30 CARPET 10,3 12 1,08 24,00 40 43,20 980,00

J\ PeZZI SPECIALI Special trims - Pieces speciales - Sonderstlicke - Piezas especiales ZUMM
% @ % % @ @ @% @ @Eﬁ o Gradone Lineare nat. 2x40x80 [hi] © Gradone Angolare nat. 2x40x40 |G}
o Battiscopa 7,5x60 o Battiscopa 7,5x80 © Gradone Assemblato. 3x33x60 nat. © Ang. Gradone Assemblato. 3x33x33 nat. o Gradone Lineare rett. 2x40x80 @) ] © Gradone Angolare rett. 2x40x40 @) 7
@ DISPONIBILE IN TUTTI | COLORI
Available in all colours - Disponible dans toutes les couleurs - In allen Farben erhaltlich - Se comercializas en todos los colores
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SHADE SPECTRUM DIN51130 | | DIN51097 | | ASTM C1028 B.C.R.A. D.C.OF. = DIN51130 | | DN51097 | | B.C.RA. D.C.O.F.
@! s H A D E [ ] B dry > 0,60 dry > 0,40 dry > 0,40
| - [ ] @ 70 t>0,60 t>0,40 e B t>0,40 o
wet >0, wet >0, wet >0,
80)(8037,5”)(37,5".40)(8076”)(37,5”. 40x80 20 mm 16”x31,5”60X6024"x24”.30X6072”x24".3OX3072”x72” lw [ || Model g | Mo [ | | Reniom [ |
| SHSABBIA | | SHTERRA |

soxgonat. (1)) 60x60 nat.
40x80 nat. rett.

60x60 nat. 30x60 nat. 30x30 nat.

docorato ret S0 et Sodonat 50560 et

60x60 nat.

dosoreto et S0 et

4080 nat. 4080 nat. 20mm  (18))([8)

4080 nat. rett. 4080 rett. 20mm

60x60 nat. 3060 nat. 30x30 nat.

O

esagona CARPET muretto
30x30 nat. 30x60 nat.

FORMATO | SPESSORE | Pz xﬁﬁ quaﬁ Kgxaﬁ qu@ Kgx@
80x80 10,3 2 1,28 29,40 51,20 1176,00
40x80 10,3 3 0,96 22,00 26,88 618,00
60x60 10,3 4 1,44 31,80 43,20 954,00
30x60 10,3 6 1,08 23,50 43,20 940,00
30x30 8,5 15 1,35 25,00 54,00 1000,00
40x80 20 2 0,64 30,00 15,36 720,00
30x30 CARPET 10,3 12 1,08 24,00 40 43,20 980,00
/L PeZZI SPECIALI Special trims - Pieces speciales - Sonderstlicke - Piezas especiales 20MM
% @ % % @ @ @% @ @% o Gradone Lineare nat. 2x40x80 @ % o Gradone Angolare nat. 2x40x40 @ %
© Battiscopa 7,5x60 © Battiscopa 7,5x80 © Gradone Assemblato. 3x33x60 nat. @ Ang. Gradone Assemblato. 3x33x33 nat.  Gradone Lineare rett. 2x40x80 s @ Gradone Angolare rett. 2x40x40 b
© DISPONIBILE IN TUTTI | COLORI
Available in all colours - Disponible dans toutes les couleurs - In allen Farben erhaltlich - Se comercializas en todos los colores
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SHADE SPECTRUM DIN 51130 DIN 51097 ASTM C1028 B.C.R.A. D.C.O.F.

20MM

DIN 51130 DIN 51097 B.C.R.A. D.C.O.F.

= o SHADE =
B wet > 0,42 wet > 0,42
. .. wet > 0,60 wet > 0,40 wet > 0,40

SOXSO 12'x12” v [ ]| Modate g | Hoh ] | Random [

| SH CARPET 30 |

SH CARPET 30 nat.

SH Barpet 80 nat. - SH SabbjaB0%60,. nat.

68 69



SH Terra 40x80 nat. - Sh Carpet 30x30 - SH Sabbia muretto-30x60 nat.

y s "I .r".
| S B
j 4

4 m e (P

70




PrETILE

IN: SH Ghiaccio 8

SH Notte 80x80 rett

. - Wallpaper SHADE COLD *




o ¢ TAILORMADE

NATURALE NATURALE NATURALE NATURALE
SHADE SPECTRUM DIN 51130 | | DIN 51097 ASTM C1028 B.C.R.A. FORMATO | SPESSORE sz% qu@ Kgx% %x@ Mgx @, Kgx@
3

0,96 22,00 28 26,88 618,00

. . .-. 40x80 10,3
EE B dry >0,80 dry >0,80 60x60 10,3 4 1,44 31,80 32 46,08 1040,00
m ] 30x60 103 6 1,08 23,50 40 43,20 940,00
wet > 0,60 wet > 0,70 30x30 10,3 12 1,08 24,00 40 43,20 980,00

High D Random D
TM BEIGE |

40x8016732".60X0024x24. 30X00 12'%247.30X30 1212,

| TM BIANCO |

30x30 nat. @@

40x80 nat. V @@
40x80 lap. rett. @

40x80 nat.
40x80 lap. rett.

@O
®®

60x60 nat.
60x60 lap. rett.

60x60 nat.
60x60 lap. rett.

@8
@8
@8
®8®

P

e

[ gy Ty

P . )
e Ice Fascia 5,5x60 (Dlng| Coffee Fascia 5,5x60 (Blng
0 e

30x60 nat. 30x60 nat.

30x60 lap. et 30x60 lap. et

Ice Torello 4x60 ﬁi Coffee Torello 4x60 Eii

| i
Ice Ang. Torello 4x4 @ % Coffee Ang. Torello 4x4 @ %

= , =
lce Matita 1x60 @ nsl Coffee Matita 1x60 @ 0

Tce Ang. Matita 1x1 @ % TMbeige Decoro 30x60 lap. rett. % TMbeige Wave 30x60 rett. @% Coffee Ang. Matita 1x1 @%

[ R = _— [ R = _—

Listello Alluminio 1x80 @) Listello Alluminio 0,6x60 [l Fascia Metallo 1x30 (1) Listello Alluminio 1x80 @ Listello Alluminio 0,6x60 i FasciaMetalo 1x30 (1) ]

‘ PQZZi SPECIALI Special trims - Pieces speciales - SonderstUcke - Piezas especiales

© Battiscopa 10x60 @ E @ﬁ @ Gradone Lineare 3x30x33 @ % g © Gradone Angolare Lineare 3x33x33 @ Eﬁ ; ;

@ DISPONIBILE IN TUTTI | COLORI

Available in all colours - Disponible dans toutes les couleurs - In allen Farben erhaltlich - Se comercializas en todos los colores

74 75




o o IAILORMADE

40x80 167x327.60X00 245247.30X00 1235047, 30X30 1212

NATURALE NATURALE NATURALE NATURALE
SHADE SPECTRUM DIN 51130 DIN 51097 ASTM C1028 B.C.R.A. FORMATO | SPESSORE | Pz x% quaﬁ Kgx aﬁ
40x80 10,3 3 0,96 22,00 28 26,88 618,00
u ..= =.. dry > 0,60 dry >0,40 60x60 10,3 4 1,44 31,80 32 46,08 1040,00
EE B ] 30x60 103 6 1,08 23,50 40 43,20 940,00
wet > 0,60 wet > 0,40 30x30 10,3 12 1,08 24,00 40 43,20 980,00
Low D Moderate . High D Random D

TM NERO |

| TM GRIGIO |

40x80 nat.
40x80 lap. rett.

@O
®®

60x60 nat.
60x60 lap. rett.

®8
@8

30x60 nat.

30x60 lap. rett.

TMgrigio Wave 30x60 rett. @I

TMgrigio Decoro 30x60 lap. rett. G}

@ Listello Alluminio 0,6x60 T

Listello Alluminio 1x80

30x30 nat. @ @

OO OO0,

Ice Fascia 5,5x60 @

Ice Torello 4x60 ?li

|
Ice Ang. Torello 4x4 @ %

Ice Matita 1x60 @ ng

-Ice Ang. Matita 1x1 @%

Fascia Metallo 1x30 @

J\ PQZZi s PEc I A LI Special trims - Pieces speciales - Sonderstlicke - Piezas especiales

30x30 nat. @ @

40x80 nat.
40x80 lap. rett.

Qe
9®

60x60 nat.
60x60 lap. rett.

Q&
9®

oo IO,

Ice Fascia 5,5x60 @ ﬁi

30x60 nat.
30x60 lap. rett.

Mosaico 30x30 (5x5)

@@ - s

@8
@0

Ice Torello 4x60 ﬁi

i
Ice Ang. Torello 4x4 @ %

Ice Matita 1x60 ﬁi

-Ice Ang. Matita 1x1 @%

TMnero Decoro 30x60 lap. rett. %

® Listello Alluminio 0,6x60 B Fascia Metallo 1x30 (1) 5

Listello Alluminio 1x80

@ Battiscopa 10x60 @ % @ Gradone Lineare 3x30x33 @ © Gradone Angolare Lineare 3x33x33 @ % ; ;

@ DISPONIBILE IN TUTTI | COLORI

Available in all colours - Disponible dans toutes les couleurs - In allen Farben erhaltlich - Se comercializas en todos los colores
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NATURALE NATURALE NATURALE NATURALE
SHADE SPECTRUM DIN51130 | | DIN51097 | | ASTMC1028 | | B.C.R.A. FORMATO | SPESSORE | Pzx7 | MaxT] | KaxTYJ Kox
3

I AI Lo R M A D E [ | | B i o o Lo = b e
@ dry > 0,60 dry >0,40 60x60 10,3 4 1,44 31,80 32 46,08 1040,00

. 30x60 10,3 6 1,08 23,50 40 43,20 940,00
40x8016x32".60x60 24x247.30%00 12247, 30X30 1212, u m wet>0,60 wet > 0,40 30x30 108 12 1,08 24,00 40 43,20 980,00

Low D Moderate . High D Random D

| TM NOCE |

30x30 nat. @ @

40x80 nat. @@
40x80 lap. rett.

60x60 nat. @@
60x60 lap. rett.

Coffee Fascia 5,5x60 @ ﬁi
30x60 nat. Mosaico 30x30 (5x5) ——
30x60 lap. rett.

x60 lap. rett =
Coffee Torello 4x60 ng

Fd
Coffee Ang. Torello 4x4 @ %

=
Coffee Matita 1x60 @ ng

TMnoce Decoro 30x60 lap. rett. Coffee Ang. Matita 1x1 @%

Listello Alluminio 1x80 @ Listello Alluminio 0,6x60 Eﬁi Fascia Metallo 1x30 @

/J PQZZi SPECIALI Special trims - Pieces speciales - Sonderstlicke - Piezas especiales

@ Battiscopa 10x60 @ % @ Gradone Lineare 3x30x33 @ © Gradone Angolare Lineare 3x33x33 @ % ; ;

© DISPONIBILE IN TUTTI | COLORI

Available in all colours - Disponible dans toutes les couleurs - In allen Farben erhaltlich - Se comercializas en todos los colores

TM Noce 40x80 nat. TM-Noce 40x80 lapp. rett.

78 79




TAILORMADE

40x80 167x327.60X00 245247.30X00 1235047, 30X30 1212

aky
ki

b ——

e w

gio 40 @ﬁﬂ-.:r L
nco decoro 30x60 lapp. rett.

e 4]:-, —




TAILORMADE

&

40x80 16x32".60X00 245047.30X00 12x04".30X30 12'x12".

TM Beige 60x60 lapp. rett. TM Nero 40x80 nat. TM Nero 60x60 nat.




& 3 V-360

80x8032x32".40x8016x32".40x80 20 mm 1631,5.20X808x32".060X00 24x24". 30X60 12x24". 30X 30 12'x12". i

NATURALE GRIP
SHADE SPECTRUM DIN51130 | | DIN51097 | |ASTMC1028 | | B.C.R.A. D.C.O.F. DIN51130 || DIN51097 | | FORMATO |SPESSORE | PzxTY] | MaxT¥] | KoxT¥] Kox
80x80 03 2 128 29,40 40 51,20 1176,00
[ | [ | dry > 0,60 dry > 0,40 40x80 03 3 0,96 22,00 28 26,88 618,00
] ' ' el 20x80 03 6 0.96 22,00 28 26,88 618,00
— : 60x60 03 4 a4 31,60 3 16,08 1040,00
| [ et 060 et 00 30460 03 6 08 23,50 40 4320 940,00
: : 30x30 03 12 08 24,00 40 47,52 107,00
ow  [7] | Moderae i | High [T] | Random [ ‘ 40:80 20 2 064 30,00 24 15.36 720,00

| V.360 WHITE | | V.360 GREY |

V.360 BLACK |

8080 rett. @@  60x60 nat. @@
60x60 nat./rett.
3060 nat. ®®)
30x60 nat./rett.
40x80 nat. @@ 30%60 S?ip/fat. gg 40%80 nat.
40x80 nat./rett. 40x80 nat./rett.
40x80 20 mm nat. 40x80 20 mm nat.
40x80 20 mm rett. 40x80 20 mm rett.
20x80 rett. @@ brick 30x60 rett. @M@ 20x80 rett. @@

(rtrewscggsiscx% 30x30 nat. @ﬁ@ 30x30 nat. @@

mesaigg 00 e I D@

30x30 nat.  (72)(73)

60x60 nat.
60x60 nat./rett.

6
®® |

3060 nat. ®®)
30x60 nat./rett.
30x60 grip/nat. @ @

0t
-ﬁ'-#-"'ﬁ‘-.ﬂ_r-;‘* o

BRoEr

brick 30x60 rett.

[ M| fus

(rtrgsc;ggi&% 30x30 nat. @ﬁ
(rggggié:x% 30x30 grip %

80x80 rett.

®®

40x80 nat.

40x80 nat./rett.
40x80 20 mm nat.
40x80 20 mm rett.

20x80 rett.

30%30 nat. @@

@@E®)
@@e®

®
)

60x60 nat.

60x60 nat./rett.

30x60 nat.

30x60 nat./rett @ @
X . .
30x60 grip/nat. gg

brick 30x60 rett.

O@

(rtrewscgggié:x% 30x30 nat. @ﬁ
osaicg 3030 grio [5] (@)

V.360 Black 80x80 rett.
brick 30x60 rett.

‘ . PEZZi spEc I ALI Special trims - Pieces speciales - Sonderstlicke - Piezas especiales

— =

= =
@ Battiscopa 7,2x30 nat. @ % © Battiscopa 10x80 rett. @ © Gradone Assemblato. 33x60 nat. @

7

@ Gradone ang. Assemblato 33x33 nat.

@

{

@ Gradino 30x60 nat. @

-

@ Elemento angolare monolitico 60x5x5 (grip)

@

o

g

© DISPONIBILE IN TUTTI | COLORI
Available in all colours - Disponible dans toutes les couleurs - In allen Farben erhaltlich - Se comercializas en todos los colores
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& 3 V-360

80x8032x32".40x8016432-.40x80 20 mMm 16'x31,5".20X808%32".060X00 24352047, 30X00 125247, 30X 30 12712,

V.360 White 30x60 nat.
brick 30x60 rett.

O

i -

W i —

% i@\

n*?t‘;',, j’ﬂ! g ﬂ

i { Z[Z@Aﬂg

’ﬂ*i

= T
H——r=

j/ il !ﬁ

I

| i st il i i
e A -y i ol
It ) - 3 '.&""I"
| ==, . ot - - "#
s " L i ey L
i 5 i o B ¥ et W
L 1 gl = i
y e Te Ak
- T e =i w b D Sy
| - ..:_L!'::-,..-..,...a.:..-l-_.f
4 g g (B S T e g
) T b i W Y gt ey
Y 5 i e S
| - -.-_.‘l.-pi..l, Ty 14 W
- 1 . = Oy u
‘£ | == Sty ] '
! N e -
i a .-"-‘ - - et
| 5 . - 9, . S
i - g = . o
l - L s
} o
i "
] - - 3
- .
-
F=
|- |
-
o -
| Bes
]
o .
=
- - " x
. - B e =
it o e il = o

V.360 White 60x60 nat.
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= &

ite 80x80 nat. rett.
e 40x80 nat. rett. 20x80 nat. rett. V.360 Grey 20x80 nat. rett.
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V.360 Grey 60x60 nat. rett.
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= y o= o 1 . E f,-'"'-
onblm w4 o - AT . Rt | ; V.360 Black 30x60 nat:Tett . mosaico
. %, . - -

-y e ; | )
- —-‘I!"T"H"' s . & _:,.-'___' ¥
“V_BGO @rey 30%60 g‘rg"ﬁ@'&em angolare m
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VI LLA IMI ERIALE [ | [ | dry > 0,60 00160 108 1 o180 e Jhe 1910
ry =9, 3060 10,3 6 1,08 23,50 40 43,20 950

NATURALE NATURALE NATURALE
SHADE SPECTRUM DIN 51130 DIN 51097 B.C.R.A. FORMATO | SPESSORE | Pz x% qu% Kgx%
4

Kgx

. 15x60 10,3 12 1,08 23,50 55 59,40 1286
60x6024x24.30%00 12524, 15%0 067502, e . wet > 0,50

Low D ModerateD High D Random .
| VILLA BIANCA |

Villa Bianca 30x60
listello Lux

listello Villa Bianca
mosaico Rombi

15x60

60x60 ()@ 3060
60x60 lapp. rett.

o T -
. “l..:ﬁ_u—ﬂ-;l.
! 4 |
- e T
1 - _ [ r W
] - = Fae |
Pl L Ay o A 3 . B, :. I'_' =W _-;.n,._"._— |
" | : .V‘II 5 Muretto Multispessore Villa Imperiale 30x60
osaico Villa Bianca . Villa R
Mosaico Rombi Villa Bianca %
(30x30) 5x5 (30x30) 15x7.5 @

@ T GO -
Mosaico Villa Bianca i TEa ' I:' I; m@@g

X E%pp- rett. o M 500 e et Listello Villa Bianca 7x30
ascla Mix ox 0zz. rascila MIX oX; —r—
— —
@ ®

Torello Villa Bianca 5x30  Ang.Torello Villa Bianca Fascia Villa Bianca 8x60 Ang. Fascia

Y 3 — Villa Bianca 8x8
® T = =
I ® @ &

Listello Noce 6,5x60 Tozz. Noce 6,5x6,5 Listello Lux 0,6x60 Listello Alluminio Ang. Alluminio

=Y =" (solo rivestimento - only wall) 0,6x60 0,6x0,6
® o =
@ O e W
/J PQZZi SPECIALI Special trims - Pieces speciales - Sonderstlicke - Piezas especiales

Inserto Villa Bianca 30x60

®]

— =
— Hiag, T
o Battiscopa NAT. 7,2x30 (11 %%

@ Profilo Gradino. 4x4,5x30 @ Angolo Profilo Gradino. 4x4,5x33

© DISPONIBILE IN TUTTI | COLORI

Available in all colours - Disponible dans toutes les couleurs - In allen Farben erhaltlich - Se comercializas en todos los colores
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NATURALE NATURALE NATURALE

SHADE SPECTRUM

DIN 51130 DIN 51097

P
e

e

Inserto Villa Beige 30x60

®J

Listello Noce 6,5x60

Mosaico Villa Beige
(30x30) 5x5

@@ 5

Mosaico Villa Beige
(30x30) 5x5 lapp. rett.

@@ J

(30x30) 15x7,5

@@ 5

Fascia Mix 5x30

@&J

Torello Villa Bianca 5x30  Ang.Torello Villa Bianca

®EJ

Mosaico Rombi Villa Beige

¥ ¥ - L
-5- ey WF =

@I

Tozz. Fascia Mix 5x5

O

o ® &

Tozz. Noce 6,5x6,5

® T

Listello Lux 0,6x60

® &

Listello Alluminio
(solo rivestimento - only wall) 0,6x60

PeZZi SPECIALI Special trims - Pieces speciales - Sonderstlicke - Piezas especiales

Listello Villa Bianca 7x30

Ang. Fascia
Villa Bianca 8x8

@Td

Ang. Alluminio

Fascia Villa Bianca 8x60

0,6x0,6

®T

=
—
o Battiscopa NAT. 7,2x30 (11

Ty

@ Profilo Gradino. 4x4,5x30 @ E%Qdo Profilo Gradino. 4x4,5x33

2

© DISPONIBILE IN TUTTI | COLORI

Available in all colours - Disponible dans toutes les couleurs - In allen Farben erhaltlich - Se comercializas en todos los colores

96

B.C.R.A. FORMATO | SPESSORE PZX% qu% KgX% Kgx -
60x60 103 4 1,44 31,80 32 46,08 1040
@! VI LLA I M PE R IAL E | n [ B @ dry>0,40 3oiso 10,3 6 1,08 23,50 40 43,20 950
‘ ‘ 15x60 103 12 1,08 23,50 55 59,40 1286
60Xx0024x24.30X00 12524 15X006 24", o [] | e[ ] ﬁ n Hand:: wet > 0,40
| VILLA BEIGE |
—
Villa Beige 60x60 lapp. rett. =
. muretto multispessore 30x60 —_
i ¥ —
IIJ_".: o IIJ_".: o —
i, e e
" : 15x60 —
. 3 #
P ¥ ! L
| y Ay o
A P (£
: :
W iy s _'.:;_nj;.‘. ;
b . : X =iy Lt'.*..
(e - 3
60x60 @)@ 30x60
60x60 lapp. rett.
AR (N TR
| (R 85 g o ey
sk | . PN el 4
ITERE G e
Lo ME L I N ¥ Muretto Multispessore Villa Imperiale 30x60



e o VILLA IMPERIALE

B60X06024524.30x060 1224, 15%6 0 6521,

NATURALE NATURALE NATURALE
SHADE SPECTRUM DIN51130 | | DIN 51097 B.C.R.A. FORMATO | SPESSORE | Pz x@ qu% Kgx ﬁﬁ Kgx
60x60 10,3 4 1,44 31,80 32 46,08 1040
. . . . dry 20,60 30x60 10,3 6 1,08 23,50 40 43,20 950
. .- — 16x60 10,3 12 1,08 23,50 55 59,40 1286
L : wet > 0,50
ow D Moderate D High D Random .

| VILLA NOCE |
5 : ol
Q:.I?' ’ 15x60
i | g - s
/ ir 3 Y b 4
ol : G .
e & Tl : ;
2 - . B
- o |
1 5 I v ._'.:'."-T. ;.'! .3
L NS o L g .

60x60 (2)@) 3060
60x60 lapp. rett.

Sy

= Mosaico Villa Noce ; ' Vi
Mosaico Rombi Villa Noce
| 5%’67 (30x30) 15x7.5
- d Mosaico Villa Noce
ks = (30x30) 5x5 lapp. rett. —— i I

: ’_ g @ % Fascia Mix 5x30 Tozz. Fascia Mix 5x5
Wl o < =
v f"a'i_‘q"'}': BTy @
@ﬁ e —— -
Torello Villa Noce 5x30 Ang.Torello Villa Noce

® e

Listello Noce 6,5x60 Tozz. Noce 6,5x6,5 Listello Lux 0,6x60

- = (solo rivestimento - only wall)
@] B
®

Muretto Multispessore Villa Imperiale 30x60

@EJ

Listello Villa Noce 7x30

G = &G oo Lemed
; ol 2 . ®|
Fascia Villa Noce 8x60 Ang. Fascia

Villa Noce 8x8
=
® T

Listello Alluminio Ang. Alluminio
0,6x60 0,6x0,6

®T

Py PEZZi SP Ec I ALI Special trims - Sonderstticke - Pieces speciales - Piezas especiales

Y <
— & i
@ Battiscopa NAT. 7,2x30 %%
b @ @ Profilo Gradino. 4x4,5x30 @ o

Angolo Profilo Gradino. 4x4,5x33

© DISPONIBILE IN TUTTI | COLORI
Available in all colours - In allen Farben erhéltlich - Disponible dans toutes les couleurs - Se comercializas en todos los colores
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Villa Noce 60x60 lapp. rett.




20 MM ¢ la gamma di prodotti Pastorelli
in gres porcellanato a due centimetri di
spessore, per assicurare estetica, affidabilita
e sicurezza alle pavimentazioni esterne.

Con le collezioni 20 MM si possono adottare
diversi metodi di posa: a secco su erba,
ghiaia e sabbia, incollata su massetto e
sopraelevata. Questa versatilith ne consente
I’applicazione in spazi outdoor sia pubblici
sia privati, come giardini, terrazze, balconi,
piscine, aree pedonali o carrabili.

20 MM is Pastorelli’s offer of porcelain
Sstoneware products with 20mm thickness,
able to ensure elegance, reliability and safety
to external floorings. 20 MM collections can be
installed in many different ways: directly on the
grass, gravel or sand, glued on the screed or as
a raised floor.

20 MM strong versatility allows every kind of
application, in outdoor spaces both public and
private, like gardens, patios, terraces, pools,
pedestrian or vehicle walks.

20 MM est la gamme des produits Pastorelli en
gres céram en 20 MM d’épaisseur qui souhaite
assurer esthétique, confiance et sécurité aux
carrelages extérieurs.

On peut adopter différents méthodes de pose
avec les collections en 20 MM : pose sur
pelouse, gravier et sable, pose traditionnelle
ou surélevée. Cette versatilité permets son
application en ambiances extérieures soit
publiques soit privées, comme jardins,
terrasses, balcons, piscines, zones pigtonnes
ou charretieres

20 MM ist die neue Produktgruppe von
Pastorelli in Feinsteinzeug, um Asthetik,
Zuverlassigkeit und Sicherheit fir externe
Beldge zu gewdéhrleisten. Mit unseren
Serien in 20 MM kann man verschiedene
Verlegungsarten anwenden: Festverlegung,
Sand, Split und Stelzlager.

Verschiedene Anwendungsbereiche sind
mdaglich: Offentlichkeit, privater Bereich,
Garten, Terrasse, Balkone, Schwimmbéder,
Fussgéngerzone oder andere starke belastete
Bereiche.
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Standard laying. Herkémmliche

b - Verlegungsart. Pose traditionnelle 7 =
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3eised laying .
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POSA SU GHIAIA O SABBIASESS
Laying on gravel or sand. Verlegung auf =5
Kies-oder Sand-Bett || . '
Pose sur sable ou sur gravier




MADERA Rovere 40x80

POSA SU ERBA

INSTALLATION ON GRASS.
POSE SUR HERBE.
VERLEGUNG AUF GRAS.

Consigliata versione con bordi naturali

Natural edges version recommended

Conseillée en version avec bords naturels

Es wird die Version mit nattrlichen Réndern empfohlen

La posa su erba puo essere eseguita in due modi:

A) Diretta, cioe appoggiando direttamente la piastrella sul manto erboso,
con una fuga di 4/5cm assicurandosi che in questo piccolo canale
l'erba possa crescere correttamente; in questo caso, estremamente
semplice e veloce, si avra un risultato di buona durata ma dipendente
dai movimenti del terreno.

B) Per una maggiore stabilita si pud procedere preparando il fondo con
uno strato di & cm di ghiaia (diametro 4/8 mm) o sabbia poi adagiare
20MM a secco.

Installation on grass can be done in one of two methods:

A)  Direct, that is laying the tile directly on the grass, with a tile gap of 4
or 5 cm, ensuring that the grass can still grow in this narrow channel;
in this case, installation is extremely quick and easy, the end result will
be long-lasting, but will be dependent on soil movement.

B) For greater stability, the ground can be covered with a 5 cm layer of
gravel (4/8 mm diameter) or sand, then dry-lay 20MM.

La pose sur herbe peut étre effectuée de deux maniéres:

A) A directe, c'est-a-dire en posant directement la dalle sur la pelouse,
avec un joint de 4/5 cm en s'assurant que dans ce petit canal,
I'herbe puisse pousser correctement; dans ce cas, extrémement
facile et rapide, il sera obtenu un résultat de longue durée mais
dépendant des mouvements du terrain.

B) B) Pour une plus grande stabilité, il est possible de procéder en
préparant le fond avec une couche de 5 cm de gravier (d'un diaméetre
de 4/8 mm) ou de sable puis de poser 20MM a sec.

Die Verlegung auf Gras kann auf zwei Arten erfolgen:

A) Direkte Verlegung, d.h die Fliese wird direkt auf den Rasen aufgelegt,
mit einer Fuge von 4/5 cm, sodass der Rasen in diesem kleinen
Kanal korrekt wachsen kann; in diesem Fall wird man einfach und
schnell ein sehr dauerhaftes Ergebnis erreichen, das aber von den
Bewegungen der Erde abhangig ist.

B) Um eine héhere Stabilitat zu haben, kann der Grund mit einer 5 cm
breiten Schicht aus Kies (4/8 mm Durchmesser) oder aus Sand
vorbereitet werden und dann 20MM trocken verlegt werden.

POSA SU GHIAIA

INSTALLATION ON GRAVEL.
POSE SUR GRAVIER.
VERLEGUNG AUF KIES.

Consigliata versione con bordi naturali

Natural edges version recommended

Conseillée en version avec bords naturels

Es wird die Version mit nattirlichen Réndern empfohlen

s"‘ﬂh\v ;
y
: F

Ideale su superfici prevalentemente in piano, preparare il fondo (10/15
cm) con uno strato di pietrisco fine poi sopra stendere uno strato di ghiaia
(diametro 4/8 mm), livellare con un rastrello verificando il livello con una
staggia e livella poi posare 20MM a secco.

Suitable for mainly flat surfaces, prepare the ground (10/15 cm) with
a layer of finely crushed stone, then add a layer of gravel (4/8 mm
diameter), level with a rake, ensuring it is level with a straight edge and a
level, then dry-lay 20MM.

ldéale sur des surfaces principalement plates, préparer le fond (10/15
cm) avec une couche de cailloutis fin puis étendre par-dessus une
couche de gravier (d'un diametre de 4/8 mm), niveler avec un rateau
en controlant le niveau au moyen d'une regle et d'un niveau puis poser
20MM a sec.

Ideal auf vorwiegend waagrechten Oberflachen, den Grund (10/15 cm)
mit feinem Schotter vorbereiten und dann eine Schicht Kies (4/8 mm
Durchmesser) driber legen, mit einer Harke nivellieren und dabei die
Bodenhdhe mit Libelle und Nivellierlatte prifen und dann 20MM trocken
verlegen.

POSA SU SABBIA

INSTALLATION ON SAND.
POSE SUR SABLE.
VERLEGUNG AUF SAND.

Consigliata versione con bordi naturali

Natural edges version recommended

Conseillée en version avec bords naturels

Es wird die Version mit nattrlichen Réndern empfohlen

A B

La posa su sabbia pud essere eseguita in due modi:

A) Direttamente sulla sabbia, dopo aver livellato la superficie con una
staggia o tavola di legno.

B) Per una maggiore durata e stabilita della posa preparare un
sottofondo con uno strato di circa 15 cm di pietrisco fine, pressarlo
livellandolo poi riportare uno strato di circa 5 cm di sabbia livellandola
con una staggia o tavola di legno poi posare a secco 20MM.

Installation on sand can be done in one of two methods:

Directly on the sand, after levelling the surface with a straight edge
or wooden board.

B) For greater stability and a long-lasting installation, prepare a sub-floor
with a layer of about 15 cm of finely crushed stone, tamp it down
and level it, then add a layer of about 5 cm of sand levelling it with a
straight edge or wooden board, then dry-lay 20MM.

La pose sur sable peut étre effectuée de deux maniéres:

A) Directement sur le sable, apres avoir nivelé la surface avec une regle
Ou une barre en bois.

B) Pour une plus longue durée de vie et stabilité de la pose, préparer
une base avec une couche d'environ 15 cm de cailloutis fin, le
compresser tout en le mettant a niveau puis remettre une couche
de sable d’environ 5 cm. La niveler avec une regle ou une barre en
bois puis poser 20MM a sec.

Die Verlegung auf Sand kann auf zwei Arten erfolgen:

A) Direkt auf den Sand, nach der Nivellierung der Oberflache mit einer
Nivellierlatte oder einer Holzplatte.

B) Um einen héhere Stabilitat und eine langere Dauer der Verlegung zu
haben, einen Untergrund mit einer ca. 15 cm dicken Schicht aus fei-
nem Schotter vorbereiten, diese pressen und nivellieren und dann eine
ca. 5 cm dicke Schicht aus Sand auftragen und mit einer Nivellierlatte
oder einer Holzplatte nivellieren und dann 20MM trocken verlegen.
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20NM |
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FAVORISCE IL PASSAGGIO
E LA MANUTENZIONE DI
CABLAGGI E.TUBAZIONI.

Facilitates the fixing and the
maintenance

of wiring and piping systems.
Favorise le passage et
I'entretien
de cablages et tuyauterieSe

Dadurch werden Verlegung
und Wartung

von Kabeln und Rdhren
vereinfacht.

FACILITA IL DEFLUSSO
DELL’ACQUA.

Facilitates the water draining.
Facilite I'écoulement de I'eau.

Dadurch wird der Wasserablauf
vereinfacht.

Per un corretto deflusso dell’acqua si
consiglia la posa con una pendenza
minima di 1%.

For a proper water outflow we suggest to
lay with 1% minimum slope.

Pour un écoulement correct de I'eau il est
recommandé de poser avec une pente
minimale de 1%.

Um den normalen Wasserabfluss zu
gewahrleisten, wird eine Verlegung mit
mindestens 1% Gefalle empfohlen.

POSA SOPRAELEVATA |~

RAISED LAYING. .
LA POSE SURELEVEE.
DIE VERLEGUNG ALS DOPPELBODEN.

Su terrazze o solai praticabili € possibile realizzare un pavimento

sopraelevato piano, che permetta comunque I'evacuazione dellacqua

piovana.

1) Dopo la realizzazione del solaio e delle relative pendenze, installare la
guaina impermeabilizzante.

2) Posizionare i supporti in base al formato scelto utilizzando se
necessario i correttori di pendenza.

3) Dlurante la posa regolare ciascun supporto per ottenere un pavimento
planare.

On terraces or accessible attics, it is possible to build a raised level

flooring that still allows rainwater drainage.

1) After the attic and its sloping are complete, install the waterproofing
membrane.

2) Position the supports in relation to the chosen format, if necessary
using slope correctors.

3) During regular installation, adjust each pedestal to achieve a flat floor.

Sur des terrasses ou planchers praticables, il est possible de réaliser un sol

suréleve plat qui permet dans tous les cas écoulement de I'eau de pluie.

1) Apres la réalisation du plancher et des pentes correspondantes,
installer la gaine imperméabilisante.

2) Positionner les supports selon le format choisi en utilisant au besoin
des correcteurs de pente.

3) Au cours de la pose, régler les supports pour obtenir un sol plat.

Auf Terrassen oder begehbaren Dachbdden kann man einen flachen

Doppelboden realisieren, der den Abfluss des Regenwassers erlaubt.

1) Nach der Realisierung des Dachbodens und der entsprechenden
Neigungen die Abdichtungsbahn einbauen.

2) Die Unterlagen je nach dem gewahlten Format positionieren, wenn
notig mit der Verwendung des Neigungsausgleichers.

3) Wahrend der Verlegung jede Unterlage regulieren, um einen flachen
Boden zu erhalten.

Correttori di pendenza

SLOPE REGULATORS.
CORRECTEURS DE PENTE.
STELZLAGERN MIT NEIGUNGSREGLERN.

Superfici planari. Superfici inclinate.

Plane surfaces. Inclined surfaces.
Gleichebenen Flaechen. Flachen mit Neigungswinkel.
Surfaces planes. Surfaces inclinées.

L DELTA Grigio 60x60

SUPPORTI . Supports . Supports . Stelzlager

? 1 50 mm k=
30 mm 1 37 mm _MN
Supporto 22-30 Supporto 28-37 Supporto 35-50 Supporto 50-70

®&J ® &

70 mm

N
50 mm

Supporto 65-100

)5l

Supporti di altezza superiore sono disponibili a richiesta.
Higher pedestals are available on request.

Supports de hauteur majeure disponibles sur demande.

Hoher verstellbare Stelzlager sind auf Anfrage vorhanden.

CORRETTORI DI PENDENZA . Slope regulators . Neigungsverstellager . Correcteurs de pente

0O 00

1% 2% 3 %

Per pendenze superiori al 3% & possibile
sovrapporre pill correttori di pendenza.

For slopes over 3%, two or more slope regulators can
be piled up on each other.

1% 2% 3% Pour des pentes supérieures a 3% on
peut superposer plusieurs correcteurs de pente.

Bei Geféllen ueber 3% darf man mehreren
Neigungsregler aufeinander verwenden.

Numero di supporti necessari in funzione del formato della piastrella.
Number of necessary pedestals in proportion to tile format.

Nombre de supports nécessaires en fonction du format de la dalle.

Die Anzahl der notwendigen Unterlagen hangt vom Fliesenformat ab.

Per una corretta posa si consiglia di disporre i supporti come segue:
For a correct installation, we recommend arranging the pedestals as follows:
Pour une pose correcte, il est conselllé de positionner les supports comme suit:
FUr eine korrekte Verlegung wird empfohlen, die Unterlagen aufzustellen wie folgt:

60x60 24"x24” 60x120 24”x48” 30x120 712"x48”

40x80 16"x32”

Posa sopraelevata in prossimita di un muro.
Raised installation next to a wall.

Verlegung als Doppelboden nahe bei der Mauer.
Pose surélevée a proximité d'un mur.

P 9 ® <g-
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POSA TRADIZIONALE

INSTALLATION ON SCREED.
POSE SUR CHAPE.
VERLEGUNG AUF ESTRICH.

Possibile utilizzare sia la versione con bordi naturali che quella con
bordi rettificati per ottenere fughe pit sottili.
Possible with both natural and rectified edges for narrower tile gaps.

Il est possible d’utiliser la version avec bords naturels mais aussi celle avec
bords rectifiés pour obtenir des joints plus fins.

Es kann sowohl die Version mit nattirlichen Réndern als auch die mit
rektifizierten Réndern verwendet werden, um schmalere Fugen zu erhalten.

Per applicazioni carrabili o sottoposte a sollecitazioni eccezionali
procedere alla posa di 20MM incollandolo su massetto cementizio.
Lasciare fuga da 2 mm almeno e rispettare i giunti di dilatazione.

Per realizzare un massetto su terreno:

e realizzare lo scavo e compattare il fondo;

e posizionare uno strato di pietrisco e stabilizzato;

e realizzare il massetto con eventuale rete elettrosaldata;

e procedere alla posa di 20MM con colla cementizia elastica per esterni.

For surfaces that will be used by vehicles or subject to very high stress,
install 20MM by bonding it to cement screed.

Leave a tile gap of at least 2 mm and respect expansion joints.

To install screed on ground:

e complete the digging and compact the ground;

e place a layer of crushed stone and stabilized gravel;

e make the screed with any electrowelded mesh;

e proceed with laying 20MM with cement glue (elastic) for exteriors.

Pour des applications pour véhicules ou soumises a des sollicitations
exceptionnelles, poser 20MM en le collant sur une chape de ciment.
Laisser des joints de 2 mm au moins et respecter les joints de dilatation.
Pour réaliser une chape sur terrain :

e creuser une fosse et compacter le fond ;

e poser une couche de callloutis stabilisée ;

e réaliser la chape avec un éventuel réseau électro-soudé ;

e poser 20MM au moyen d'une colle de ciment (élastique) pour extérieurs.

FUr befahrbaren oder auBergewdhnlichen Belastungen ausgesetzte

Anwendungen die Verlegung von 20MM vornehmen, indem man es auf

Zementestrich anklebt. Fugen von mindestens 2 mm lassen und die

Dehnungsfugen einhalten.

Realisierung eines Estrichs auf Erdreich:

e die Ausgrabung vornehmen und den Grund verdichten;

e cine Schicht Schotter und Stabilisator positionieren;

e den Estrich mit einem eventuellen elektrogeschweilten Netz realisieren;

e die Verlegung von 20MM mit (elastischem) Zementkleber fur den
AuBenbereich vornehmen.

PEZZI SPECIALI

SPECIAL PIECES.
FORMTEILE.
PIECES SPECIALES.

Gradone Lineare

il

60x120 24'x48"

Gradone Lineare Rett.

Gradone Lineare

@) 7
Gradone Lineare Rett.

40x80 16"x32"

Gradone Lineare

@) &
Gradone Lineare Rett.

oz

Bl
60x60 24"x24”

— B

Mezzaluna Rett.
lato 15
5 60X60X15 24'X24'%6"

Curva raccordo Rett.

30cm 12"

Curva raccordo Rett.
Concava
30cm 127

Griglia Rett.
15x60 6"%24"

Elemento a L Rett.
20x80x4 8'x32"x15/8" @

c@ v i ‘ \\\\\\\\

Mezzaluna Rett.
lato 20

60x60x20 24'x24'x8"

Gradone Angolare (DX-R)
Gradone Angolare (SX-L)
® T

Gradone Angolare Rett. (DX-R)
Gradone Angolare Rett. (SX-L)

40x40 16"x16"

@

Elemento a L Rett.
15x60x4 6"x24" x15/8"

Angolo Griglia Rett. Griglia Rett.
15x15 66" 20x60 8'x24"

@) &7

Gradone Angolare (DX-R)
Gradone Angolare (SX-L)

Gradone Angolare Rett. (DX-R)
Gradone Angolare Rett. (SX-L)

@ &

60x60 24'x24"

Griglia Rett.
20x80 832"

@) &7

Angolo Griglia Rett.
20x20 88"

@) ¥
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PEZZI SPECIALI PERSONALIZZATI

SPECIAL PERSONALISED PARTS. |
PIECES SPECIALES PERSONNALISEES.
INDIVIDUELLE GESTALTETE FORMTEILE.

20

Su richiesta possono essere realizzati pezzi
personalizzati previo studio di fattibilita.
Nell’immagine alcuni esempi.

Upon request, personalised pieces can be
made, subject to a feasibility study.
A few examples in the image.

Sur demande, des pieces personnalisables
peuvent étre réalisées aprés une étude de
faisabilité. Voici quelques exemples sur
I'image.

Auf Anfrage kdnnen nach vorheriger
Machbarkeitsstudie individuell gestaltete Teile
hergestellt werden. Im Bild einige Beispiele.

110

ra muretti con

finitura rompigoccia

Wall cap with drip edge finish.
Chapeau de protection

pour murets avec systeme
d’égouttage.
Mauerabdeckung mit
Abtropfkante.

Cappello copertura colonne con finitura rompigoccia.

Column cap with drip edge finish.

Chapeau de protection pour colonnes avec systeme d’égouttage.
Séulenabdeckung mit Abtropfkante.

Fioriera realizzata con elemento a L concavo.
Planter made with concave L-trim.

Blumenkasten, realisiert mit stumpfem L-Element.~

Bac a fleurs réalisé avec un élément « L » concave.

f’fﬂf

-

Fioriera realizzata con piastrelle 60x60 e 60x120 con angoli a spizza da incollare.

Planter made with 60x60 and 60x120 tiles with canted edge corners to attach with adhesive.

Bac a fleurs réalisé avec des dalles 60x60 et 60x120 avec angles arrondis a coller.

e BIUMenkasten aus Fliesen 60x60 und 60x120 mit anzuklebenden spitzen Ecken.

Inserimento luci led.
Placement of LED lights.
Insertion de lumieres led.

Einbau der LED-Lichter.

Piano seduta panchina.
Bench seat surface.
Plan d’appui pour banc.
Sitzflache Bank.

" Portabicicletta personalizzabile
con foro per catena antifurto.
Personalised bicycle rack with

hole for anti-theft chain.
Porte-bicyclette

personnalisable avec trou pour
chaine antivol.

Individuell gestaltbarer
Fahrradstander mit Loch fU

Griglia con finitura personalizzatas
Grating with personalised finish.
Caniveau avec finition

Gitter mit individuell. géstalteter Fertigung.




NATURALE NATURALE
20MM SHADE SPECTRUM DIN51130 | | DIN51097 | | ASTMC1028 | | B.C.RA. FORMATO | SPESSORE | P2xE | MaxTF] | Kex B Mo«
[ 1

60x120 20 0,72 32,50 18,72
== @l A I ELI ER 2 o M M | I.= =II ‘ dry > 0,60 dry > 0,40 S " ! o e
mE E  Em '@ @
©60x12016x4s”. 30x1208s". wet>060 | | wet>040

Low D Moderate . High D Random D

| AT CORDA | AT ANTRACITE | AT BRUNO |

60x120 nat. (18 (1) 30x120 rett. 60x120 nat. (18)(18) 30x120 rett. 60x120 nat. (18 (1) 30x120 rett.
(19)(191) (€ 11420 (19)(19]) (€ 11480 (190)

60x120 rett. 60x120 rett. 60x120 rett.

(€ 114,80)

g\ PGZZi s PEc I A LI Special trims - Pieces speciales - Sonderstlicke - Piezas especiales

© Gradone Lineare nat. 2x60x120 @ %
: ; © Gradone Lineare rett. 2x60x120 @ %
@ DISPONIBILE IN TUTTI | COLORI

Available in all colours - Disponible dans toutes les couleurs - In allen Farben erhaltlich - Se comercializas en todos los colores
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2[] SHADE SPECTRUM DIN51130 | | DIN51097 | | ASTM C1028 B.C.R.A. FORMATO | SPESSORE | PzxT] | Max[] | Kox ] Max
@ §MILANO CITY 20MM g pe oo T TS NP R
- ® 0 >
[ | || ] wet > 0,60 wet > 0,40
60)(6024”)(24”. low [ ] | Moo gy | Hogh [ | Random [ |
| GRIGIO 20 | | BEIGE 20 | ANTRACITE 20

60x60 nat.

b

b

60x60 rett. 6060 nat. 60X60 rett. 60x60 nat. 60x60 rett.

‘ PeZZi SPECIALI Special trims - Pieces speciales - Sonderstlicke - Piezas especiales

© Gradone Lineare nat. 60x60 @ @ﬁ © Gradone Angolare nat. 60x60 @ﬁ
@ Gradone Lineare rett. 60x60 % @ Gradone Angolare rett. 60x60 @ %

© DISPONIBILE IN TUTTI | COLORI
Available in all colours - Disponible dans toutes les couleurs - In allen Farben erhaltlich - Se comercializas en todos los colores
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60x60 20 0,72 31,80 23,04 1040,00
o QUARZ DESIGN 20MM ng mm : —

NATURALE NATURALE

SHADE SPECTRUM DIN 51130 DIN 51097 ASTM C1028 B.C.R.A. FORMATO | SPESSORE szaﬁ quaﬁ Kgxaﬁ
2

Mqx

: o
60x6024502". u . wet > 0,60 wet > 0,40

Low D Moderate . High D Random D

60X60 nat. 6060 nat. 6060 nat.
B0X60 rett. 60x60 rett. 60x60 rett.

s r.j

‘ PeZZi s P Ec I A LI Special trims - Pieces speciales - Sonderstlicke - Piezas especiales ) . "
- S TP e it By S ATY SRl
@ Gradone Lineare nat. 60x60 @ @ﬁ @ Gradone Angolare nat. 60x60 @ﬁ : 5 o g o T¥ 2 ] "/_1":" b3

@ Gradone Lineare rett. 60x60 Eﬁ @ Gradone Angolare rett. 60x60 @ Eﬁ

© DISPONIBILE IN TUTTI | COLORI
Available in all colours - Disponible dans toutes les couleurs - In allen Farben erhaltlich - Se comercializas en todos los colores
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<« 3 SHADE 20MM

40x8016'x31,5"

SHADE SPECTRUM DIN51130 | | DIN 51097 B.C.R.A. FORMATO | SPESSORE sz@ quaﬁ Kgxa’i7 _
. . . dl'\/ >0.90 40x80 20 2 0,64 30 24 15,36
[ = L
Low Moderate . High D Random D wet 20,90

| SH GHIACCIO |

| SH NOTTE

SH TERRA

Tier. 7 ¢ M T
40x80 nat. 20mm
40x80 rett. 20mm

40x80 nat. 20mm
40x80 rett. 20mm

40x80 nat. 20mm
40x80 rett. 20mm

/L PQZZi SPECIALI Special trims - Pieces speciales - Sonderstlicke - Piezas especiales ZUMM
O

@ Gradone Lineare nat. 2x40x80 @ %

© Gradone Lineare rett. 2x40x80 %

o Gradone Angolare nat. 2x40x40 @ %

o Gradone Angolare rett. 2x40x40 %

© DISPONIBILE IN TUTTI | COLORI
Available in all colours - Disponible dans toutes les couleurs - In allen Farben erhaltlich - Se comercializas en todos los colores
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-
)

B
_—1 [ e

A — — o

|
OUT: SH Ghiaccio 40x80 rett. 20mm / IN: SH Ghiaccio 80>|g80 rett.
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NATURALE NATURALE
20MM SHADE SPECTRUM DIN51130 | | DN51097 | | ASTMC1028 | | B.C.RA. 20 SHADE SPECTRUM DIN51130 || DIN51097 | D.C.OF. | B.C.RA.
Gl @! v-360 ZOMM [ | o Hn dry > 0,60 dry > 0,40 G5 @! DELTA ZOMM [ | | [ [ | dry =040
m ' @ u oo @ o \
4OX8O 76)(32’ Low D Moderate . High D Random D wet > O'6O wet > 040 60)(6024”)(24 ”. Low D Moderate . High D Random wet > 0’40
| V.360 WHITE | | v.360 GREY | | v.360 BLACK | | GRIGIO | | BLU |
FORMATO|SPESSORE szﬁﬁ quﬁﬁ Kgxaﬁ aﬁx@, Mgx @, Kgx @ FORMATO|SPESSORE szﬁﬁ quaﬁ Kgxaﬁ Eﬁx@, Mgx @ Kgx @
40x80 20 2 0,64 30 24 15,36 720 60x60 20 2 0,72 31,80 32 23,04 1040

i .‘.-: =,
o 23

40x80 nat. 40x80 nat. 40x80 nat.
40x80 rett. 40x80 rett. 40x80 rett.

N\

J

Pezzi SPECIALI

Special trims - Pieces speciales
Sonderstlcke - Piezas especiales

o Gradone Lineare nat. 2x40x80 @ %

o Gradone Lineare rett. 2x40x80 %

o Gradone Angolare nat. 2x40x40 @ @ﬁ

o Gradone Angolare rett. 2x40x40 @ﬁ

@ DISPONIBILE IN TUTTI | COLORI

Available in all colours.

Disponible dans toutes les couleurs.

In allen Farben erhéltlich.

Se comercializas en todos los colores.

60x60 nat. 6060 nat.
6060 rett. 60X60 rett.

®@®
®®

Pezzi SPECIALI

Special trims - Pieces speciales
. Sonderstlicke - Piezas especiales

© Gradone Lineare nat. 60x60 @ @ﬁ
© Gradone Lineare rett. 60x60 @ﬁ

@ Gradone Angolare nat. 60x60 @ﬁ

© Gradone Angolare rett. 60x60 @ @ﬁ

© DISPONIBILE IN TUTTI | COLORI
Available in all colours.
Disponible dans toutes les couleurs.
In allen Farben erhaltlich.
Se comercializas en todos los colores.
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40x80 nat.
40x80 rett.

40x80 nat.
40x80 rett.

Pezzi SPECIALI

Special trims - Pieces speciales

. Sondersticke - Piezas especiales

@
@7

@ Gradone Lineare nat. 40x80
@ Gradone Lineare rett. 40x80

@ Gradone Angolare nat. 40x40 @ @ﬁ
@ Gradone Angolare rett. 40x40 @ﬁ

© DISPONIBILE IN TUTTI | COLORI
Available in all colours.
Disponible dans toutes les couleurs.
In allen Farben erhéltlich.
Se comercializas en todos los colores.

_GRADO NE ANGOLARE

step Nez de marche angulalre ' Eckstufe s

ca ratteri St ic h e T Ec N Ic H E Technical features - Caractéristiques techniques - Technische Daten - Caracteristicas Técnicas

= 5L

A\ 4

%

PLAd

— —

20 SHADE SPECTRUM DIN51130 | | DIN51097 | D.C.O.F. || B.C.RA. -
e o MADERA 20MM m B
’ wZ 90 -
4OX8O 16’%32" . Low Moderate ] | High | | | Random wet > 0,40
| MA ROVERE | | MA PERLA |
FORMATO SPESSORE szﬁﬁ quaﬁ Kgxaﬁ %X@ qu@ Kgx@ PEZZI SPECIALI Special trims - Pieces speciales - Sonderstticke - Piezas especiales
40x80 20 2 0,64 30 24 15,36 720

Spessore. Resistenza chimica. Resistenza alla flessione. Resistenza al gelo. Assorbimento d’acqua.  Carico di rottura medio. Resistenza meccanica.
Thickness. Chemical resistance. Bending strenght. Frost resistance. Water absorption. Breakage load. Mechanical strenght.
Epaisseur. Resistance chimigue. Résistance au poingonnement statique.  Resistance au gel. Absorption d'eau. Charge de rupture. Classe d'appelation.
Staerke. Bestandigkeit gegen chemikalien.  Biegefestigkeit. Frostbesténdigkeit. Wasseraufnahme. Bruchlast. Mechanische festigkeit.

60X60 oy, GAUIENS 105513 ~50 N/mm? RESISTANT -0, % (C'fﬁosmal ooty U1

247°x24” 5 UNIEN IS0 10545.14 EN 14411 Ba IS0 10545.12 IS0 10545.3 N 5825 EN 1339

40x80 20 mm GA UNIENISO 10546.13 ~50 N/mm? RESISTANT ~0,1 % Classe 1

16”x32” 5 UNIEN SO 10545.14 EN 14411 Ba IS0 10545.12 IS0 10545.3 EN 12825

60x120 o .,y GAUNBNISO1054613 ~50 N/mm? RESISTANT ~0,1 % Classe 1

24"x48” 5 UNIENISO 10545.14 EN 14411 Ba IS0 10545.12 IS0 10545.3 EN 12825

30x120 oy GAUNBNISO1054613 ~50 N/mm? RESISTANT ~0,1 % Classe 1

12”x48” 5 UNIENISO 10545.14 EN 14411 Ba IS0 10545.12 IS0 10545.3 EN 12825
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